18. Méarz 1988 N 435

Postulat Longet

86.168

Postulat Fankhauser
Alarmkonzeption. Ueberpriifung
Dispositifs d’alerte en cas de catastrophes

Wortlaut des Postulates vom 16. Dezember 1986

Der Bundesrat wird eingeladen, angesichts der gesammel-
ten Erfahrungen nach Tschernobyl und Sandoz die Konzep-
tion der Alarmierung der Bevdlkerung bei Stérfallen zu
tberprifen und neu zu ordnen.

Folgende Punkte sollten besonders beachtet werden:

1. Meldepflicht und Koordination: Pflicht fur die Kantone,
Storfalle dem Bund zu melden, Koordination.

2. Radiomeldungen: Verbreitung von Behérdenmeldungen
gleichzeitig auf allen Radio-Kanalen (SRG und Lokalradios).
3. Kommunikation Gber Telefonnetz: Aufrechterhaltung der
Verbindung von wichtigen Stellen auch wahrend alifalliger
Ueberlastung oder Unterbrechung des éffentlichen Telefon-
netzes.

4. Krisenstabe: Erganzung der Krisenstébe durch Personen,
die hauptséachlich in Familienhaushalten leben.

Texte du postulat du 16 décembre 1986

Vu les expériences recueillies aprés les catastrophes de
Tchernobyl et de Schweizerhalle-Bale (Sandoz), le Conseil
fédéral est invité & réexaminer les dispositifs d’alerte de la
population, qui sont en place en cas d’incidents suspects,
puis a les redéfinir, voire a les restructurer.

Les points ci-dessous devraient tout spécialement étre pris
en considération:

1. Obligation d’aviser et coordination: Obligation faite aux
cantons d’annoncer a la Confédération les déréglements ou
avaries. Coordination.

2. Communiqués sur les ondes de la radio: Les communi-
qués des autorités devront étre diffusés simultanément sur
tous les canaux de radiodiffusion (SSR et radios locales).
3. Communication au moyen du réseau téléphonique: Le
raccordement de Services ou offices importants doit étre
maintenu, méme et y compris au cas ou le réseau téléphoni-
que public serait surchargé ou coupé.

4. Etats-majors de crise: Etats-majors de crise & compléter
par des personnes qui vivent surtout au sein de commmu-
nautés familiales (ménages).

Mitunterzeichner — Cosignataires: Borel, Braunschweig,
Christinat,.Clivaz, Deneys, Gloor, Leuenberger Moritz, Lon-
get, Mauch, Meizoz, Neukomm, Pitteloud, Reimann,
Renschler, Ruffy, Vannay (16)

Schriftliche Erkldrung des Bundesrates vom 9. Mérz 1987
Déclaration écrite du Conseil fédéral du 9 mars 1987

Der Bundesrat ist bereit, das Postulat entgegenzunehmen
und damit dessen Anliegen zu prifen.

Ueberwiesen — Transmis

86.169

Postulat Fankhauser
Zustand des Rheins
Rapport sur I’état du Rhin

Wortlaut des Postulates vom 16. Dezember 1986
Der Bundesrat wird beauftragt, einen Bericht (iber den
Zustand des Rheins zu verfassen. Dieser Bericht solite auch

die Massnahmen zur Grundsanierung aufzeigen, die Kosten
dieser Sanierung und deren Verteilung darstelien und spate-
stens Mitte 1987 erscheinen.

Texte du postulat du 16 décembre 1986

Le Conseil fédéral est invité a rédiger un rapport sur I’état du
Rhin. Ce document devrait signaler également quelles
mesures ont été prises dans le but d’assainir complétement
ce fleuve, quels sont les frais de cette opération de salubrité,
ainsi que la répartition de ceux-ci; il devrait enfin étre publié
vers le milieu de 1987 au plus tard.

Mitunterzeichner — Cosignataires: Borel, Braunschweig,
Christinat, Clivaz, Deneys, Fehr, Gloor, Leuenberger Moritz,
Longet, Mauch, Meizoz, Neukomm, Pitteloud, Reimann,
Renschler, Ruffy, Vannay (17)

Schriftliche Erkldrung des Bundesrates vom 9. Mérz 1987
Déclaration écrite du Conseil fédéral du 9 mars 1987
Der Bundesrat ist bereit, das Postulat entgegenzunehmen.

Ueberwiesen — Transmis

87.950

Postulat Longet
Umweltforschung
Recherche sur I’environnement

Wortlaut des Postulates vom 10. Dezember 1987

Der Bundesrat wird ersucht, einen Bericht vorzulegen tber:
1. den Stand .der Umweltforschung;

2. die Umweltkenntnisse, die sowohl aufgrund von Beob-
achtungen als auch aufgrund von Friherkenntnissen
gewonnen worden sind;

3. die Schlussfolgerungen, die daraus zu ziehen sind:

— far die Umweltpolitik;

— fur die Forschung;

4. die Mdglichkeiten, diese Tatigkeiten ebenfalls nach dem
Verursacherprinzip (USG, Treibstoffzollgesetz) finanzieren
zu lassen;

5. die Frage, ob es angezeigt wére, im Nationalfonds zur
Forderung der wissenschaftlichen Forschung eine beson-
dere Sektion fur Umweltforschung zu schaffen.

Texte du postulat du 10 décembre 1987

Le Conseil fédéral est prié de présenter un rapport actuali-
sant:

1. I'état de la recherche en matiére d’environnement;

2. les résultats acquis en matiére de connaissance de notre
environnement tant sur le plan des observations faites que
de la détection avancée;

3. les conclusions qui se dégagent de ces résultats;

— pour la politique de I’environnement;

— pour la recherche;

4. les possibilités de faire financer ces activités également
par le biais du principe du pollueur-payeur (LPE, loi sur la
taxe sur les carburants);

. 5. 'opportunité de créer une section specifique chargée de

la recherche sur I'environnement au Fonds national de la
recherche.

Mitunterzeichner — Cosignataires: Aguet, Ammann, Baumlin
Richard, Baumlin Ursula, Beéguelin, Bodenmann,
Braunschweig, Bundi, Carobbio, Danuser, Diener, Euler,
Fankhauser, Fehr, Grendelmeier, Hafner Rudolf, Hafner
Ursula, Haller, Hubacher, Jaeger, Jeanprétre, Lanz, Leder-
gerber, Leuenberger-Solothurn, Leuenberger Moritz, Mae-
der, Matthey, Mauch Ursula, Meier Glattfelden, Neukomm,
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Pitteloud, Rebeaud, Rechsteiner, Reimann Fritz, Ruffy,
Schmid, Stappung, Stocker, Uchtenhagen, Ulrich, Weder-
Basel, Zbinden Hans, Ziegler, Zélch, Zwygart (45)

Schriftliche Begriindung ~ Développement par écrit
L'auteur renonce au développement et demande une
réponse écrite.

Schriftiiche Erkldrung des Bundesrates vom 7. Mérz 1988
Déclaration écrite du Conseil fédéral du 7 mars 1988
Le Conseil fédéral est prét a accepter le postulat.

Ueberwiesen — Transmis

87.802

Postulat Nabholz
Wohngifte

Equipements des habitations.
Produits toxiques

Wortlaut des Postulates vom 18. Dezember 1987

Der Bundesrat wird ersucht, im Rahmen der laufenden Revi-
sion des Lebensmittelgesetzes eine Liste von zur Ausstat-
tung von Wohnraumen dienenden Stoffen zu erstellen, die
keine nachteiligen Auswirkungen auf das kérperliche Wohl-
befinden verursachen und deren Unbedenklichkeit vom Her-
steller garantiert werden kann.

Texte du postulat du 18 décembre 1987

Le Conseil fédéral est invité a établir, dans le cadre de la
révision en cours de la 10i sur les denrées alimentaires, une
liste des substances, utilisées pour I’équipement des locaux
d’habitation, qui ne présentent aucun inconvénient pour la
santé de la population et dont le caractere inoffensif peut
étre garanti par le fabricant.

Mitunterzeichner — Cosignataires: Aubry, Buttiker, Cincera,
Grendelmeier, Mauch Rolf, Mauch Ursula, Muller-Meilen,
Reimann Maximilian, Scheidegger, Ulrich, Zwingli (11)

Schriftliche Begrindung — Développement par écrit

Als mogliche Ursachen gesundheitlicher Beschwerden wer-
den immer héufiger Schadstoffquellen im Bereich der soge-
nannten Wohngifte eruiert. Zu nennen sind Baustotfe
(Beton- und Mértelzusitze), Leime, Farben, Isolations- und
Dichtungsmaterialien, Verputze oder Holzschutzmittel. Eine
ganze Reihe von Fertig- oder Halbfertigprodukten {Span-
platten, Heimtextilien usw.) kann im Zusammenhang mit an
sich unbedenklichen Stoffen (z. B. Leime, L&sungsmittel)
gesundheitsgefahrdende Reaktionen auslésen. Es dréngen
sich deshalb Massnahmen auf, die eine breite Konsu-
menteninformation beinhalten. Dies hatte wiederum positive
Rackwirkungen auf die Produktegestaltung und -deklara-
tion der Hersteller.

Schriftliche Erkldrung des Bundesrates

vom 24. Februar 1988

Déclaration écrite du Conseil fédéral

du 24 février 1988

Der Bundesrat ist bereit, das Postulat entgegenzunehmen.

Ueberwiesen — Transmis

87.804

Postulat Wiederkehr
Wohngifte

Equipements des habitations.
Produits toxiques

Wortlaut des Postulates vom 18. Dezember 1987

Der Bundesrat wird eingeladen, bis Mitte 1988 einen Bericht
vorzulegen Uber die Gesundheitsgefdhrdung der Bevélke-
rung durch Wohngifte, geplante Abhilfemassnahmen, Mass-
nahmen zur Autkiarung und zum Schut? der Bevélkerung
sowie der Schaffung von Auskunfts- und Beratungsstellen.

Texte du postulat du 18 décembre 1987

Le Conseil fédéral est invité a présenter aux Chambres d'ici
au milieu de 'année 1988, un rapport concernant les risques
que court la population du fait des produits toxiques conte-
nus dans I'équipement des locaux d’habitation. Ce rapport
indiquera quelles sont les moyens d'y remédier, les mesures
visant & informer et a protéger la population ainsi que
'opportunité de créer des centres d'information et de
conseil.

Mitunterzeichner — Cosignataires: Braunschweig, Diener,
Dunki, Fetz, Hafner Rudolf, Herczog, Jaeger, Leuenberger-
Solothurn, Leuenberger Moritz, Leutenegger Oberholzer,
Maeder, Meier-Glattfelden, Muller-Aargau, Neukomm,
Rechsteiner, Seiler Rolf, Stocker, Thir, Uchtenhagen, Wid-
mer, Zbinden Hans, Zdlch, Ziiger, Zwygart T (24)

Schriftliche Begriindung — Développement par écrit
Gesundheitsschaden durch Wohngifte sind Tatsache.

Sie werden im Ausland weit mehr diskutiert als in unserem
Lande. Dennoch ist die von den Umwelt-Organisationen
dafir geschaffene Informationsstelle buchstédblich von
besorgten Anfragen Uberschwemmt worden: der daflr
gesprochene Kredit der Umwelt-Organisation von 50 000
Franken war innert klrzester Zeit aufgebraucht.

Schriftliche Erkldrung des Bundesrates

vom 24. Februar 1988

Déclaration écrite du Conseil fédéral

du 24 février 1988

Der Bundesat ist bereit, das Postulat entgegenzunehmen,
mit der Einschrénkung, dass der Bericht in Anbetracht der
Vielschichtigkeit des Problems nicht wie verlangt bis Mitte
1988 vorgelegt werden kann, sondern erst nach griindlicher
Abkléarung der Umsténde.

Ueberwiesen — Transmis

87.503

Postulat Stamm
Kindsmisshandlungen in der Schweiz
Mauvais traitements infligés aux enfants

Wortlaut des Postulates vom 18. Juni 1987

Die Schweiz besitzt im Zivilgesetzbuch und im Strafgesetz-
buch verschiedene Kinderschutzvorschriften.

Trotzdem werden in unserem Land jahrlich zahlreiche Kin-
der seelisch, kdrperlich und sexuell misshandelt.

Der Bundesrat wird eingeladen, dem Parlament einen
Bericht uber folgende Punkte zu erstatten:
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